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Сооз[е 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо?е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Соое гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, иерешедшие в свободный достуи, иринадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 





Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Соое для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не отиравляйте в систему Соое автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 


® Не удаляйте атрибуты Соое. 
В каждом файле есть "водяной знак" Соойе. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Соое. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих 7 ействий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске КНИГ Соое, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 


О программе Поиск кпиг Соо]е 
Миссия Соор]е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Соое иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 


Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выиолнить на странице р: //Боокз.воор1е. сош/ 














тет во. 
ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


Годы скитанЙ. 


1. 
Среди степей. 
(Продолжеше ). 





ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


Однажды, въ такую именно вьюгу, какъ вышеописанная, 
когда, вся степь была покрыть кругомъ снЪжною мглою, среди ко- 
торой съ дикимъ ревомъ и свистомъ кружились и плясали кол- 
луны и вЪдьмы-вихри, то ликуя и злорадствуя, то издавая за 
душу хватаюцще жалобные стоны,—вЪъ комнату огромнымъ снфж- 
нымъ комомъ ввалилась вся бфлая, какъ привидфн!о, сгорблен- 
ная, почти до земли согнутая фигура съ больпииъ мфшкомъ на 
спинЪ. Изъ-подъ этого мфшка, силясь взгляпуть вверхъ, подня- 
лись два обведенныхъь широкими кровавыми полосами глаза, по- 
©слЪ чего съ трудомъ высвободилась изъ-подъ веревки одна рука, 
которая потянулаеь вверхъ къ мезузВ, приложилась къ ней, & по- 
томъ спустилась къ губамь. Посл этого приложешя къ рук, 
губы эти раскрылись, и мы услышали привфтстые на р%зкомъ 





') См. „Кн. Восхода*, Сентябрь. ы 
1* 































































































































































































Изъ книги пророка 1езекиля. 


1. РАБЫ. 


На черных, пняхъ беззвучно таютт, твни 
Оть облаковъ. 

Кто видить ужасъ горестныхъь смятен!й? 

Кого разбулить жестк смЪхъ оковъ? 


Пятнистый черзь, росу глотая жадно, 
Живетъ въ скалЪ, 

А мы полземь эъ долинЪ безотрадной 

| ржавой тиной стелемся во мглЪ. 


Горятъ слфды на кожф огрубыюй 

Отъ Ъдкихъ слезъ. 
Какъ хороши лежать въ одежд® бълой 
На мягкой травкВ, подъ навЪсомт, лозъ! 


И сердце намъ къ почившимъ зависте гложетъ: 
Ихъ крвпокъ сон 

0, ратуйтесь! яасильникъ н6 наложить 

На вась цВией. и тяжый братьевъ стонъ 


Къ вамт, пе дойдеть: ночныхь заклят сила 
Стоить съ мечом! 

Водой забвенья смерть васъ оросила 

И покрываетъ радоствымъ кпыломъ. 


Мы ищемт сновъ. мы жаждемт опьянзнья 
И смерти ждемъ, 
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Но горе намъ! приходить стражъ гоненья— 
И мы во тьму, покорные, идемъ. 


|. ДОЧЬ С1ОНА. 


Ты встанешь ночью... Рукой прозрачной 
Поднимешь чашу съ виномъ кипучимтъ, 
Н заалЪетъ въ пустын® мрачной 
Цввтокъ безумья страданьемъ жгучимъ 
Какъ тихо стовутъ въ лощивахъ звЗри, 
0, какъ хохочутъ злорадно люди! 

А ты склонилась у м®дной двери 

И сь дикимъ воплемъ терзаешь груди!.. 
Но близокъ часъ, исполнятся надежды! 
Возьмешь Мой медъ и финикъ и елей, 
И облечешься въ свзтлыя одежды 

И будешь пЪзть, какъ въ юности своей! 
Къ тебЪ влетить съ росой на крыльяхь птица-- 
Ее взростила царствевная ель— 

И булетъ спать у ногъ твоихъ тигрица, 
А рядомъ съ ней —пугливая газель. 


Ш. ГРЯДУЩЕЕ. 


Не оть солнца-ль воскъ прозрачный таетъ? 
Не отъ рабства-ль стовы городовъ?.. 
Кто газели мВсяцы считаетъ, 
День укажеть тягостныхъ родовт,? 
Бож духь надъ черной бездной р%еть. 
Велвдъ обидВ мщен!е идетъ: 
Если плодъ смоковницы созрЪетъ, 
Тяжело на землю онъ падеты 


К. Бархинъ. 
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ченемъ гражданскаго и полигическаго равноправ!я. Это было, без- 
спорно, огромпое пр!обрфтеше, но обязаны имъ они были фран- 
цузской револющи, & отнюдь не паполеоновскому режиму. По- 
слЪдн!Й съузилъ рамки ихъ правоспособпоети, подчинив ъ ихь сил® 
ограничительныхь декретовъ. Дъйствительно, по небрежности ли 
администраши или по какой другой причин, декреть 17 марта 
1808 года первое время не примЗпялся въ бельЧйскихь департа- 
ментахъ (въ письм$ къ министру внутрепнихт, дфль отъ 12 авгу- 
ста 1808 г. префекть дет. Уртъ писалъ, что пе знаетъ про су- 
ществовалйе названиаго декрета), но разъ войдя въ силу, онъ уже 
не отмфнялся. Три года спустя министръ внутреннихъ дфлъ кон- 
статировалъ, что въ этой частн территорш даже но возникло во- 
проса объ отм$нЪ ограничительныхъ положенй. У м$фстной адмиа- 
пистращи, относившейся непрязнепно ко вобмъ жителямъ края, 
не было никакихъ основанй проявлять особенную заботливость 
по отношению къ евреямъ. ели ея отношето къ послбднимъ в 
отличалось отъ ея отношен! къ хриспанской части паселеня, те 
скорЪе въ дурпую, чмъ въ хорошую сторону \). 

„Въ Голлаиди до того времени. когда револющя 1795 года и 
побфдочосныя франпузеюя войска впеели духъ равенства исповЪ- 
дашй. совершенно отличаый отъ принципа терпимости, положене 
евреевт, было весьма, непр/ятное, -- читаем мы въ доклад централь- 
ной копенстори киязю де Плеланеь (Ие Ррзянпе,) отъ 20 ноября 
1810 года. Ихъ терифли во всемъ значени этого слова; опи имЪлиа 
не только право свободнаго отправлешя культа, подобно католв- 
камъ, по находились даже. по сравненйо съ ними, въ приввае- 
гированномъ положен, потому что могли совершать свой культь 
публично и имбли разр.шене на постройку синагогъ. Какъ и 
католикамъ, имъ быль закрыть достуаь ко вефмиь служебнымь 
постамъ и почетнымъ должностямь, но опи одни изъ предетави- 
телей вефуъ культовъ нъ силу особыхь постановлешй ие допуска- 
лись, кромЪ того, и въ цехи, т. о. тфмь самымъ лишатпеь права 
заняйя искусствами и ремеелами. За исключетемь нобольлой 
труппы врачей и адвокатовъ при судахъ низшей инетанщи, вея 
остальная масел сврейскаго населешя страны жила исключительно 
торговлей, которая давала возможность существовать. пока гол- 
ландекая торговля вообще процвЪтала“ * 

















| Ар 
1830 и 1544. 
А. М.Е. 1788. 





вныя сыбдЪшя о бельмйекихь оврояхь: А. Х К°. 1388, 
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систорш писали въ прим$чави къ нему: „Поразившёя нёшъ го- 
родъ событя повлекли за собою полную прюстёновку въ посту- 
плени доходовъ; дЪло дошло до того, что мы почти не въ ©о- 
стояи оказывать поддержку бЪднымъ. число коихъ с0 дня на 
день возрастаетъ“ '). 

Таковы тв немномя евфдЪшя, коими мы располагаемъ отно- 
сительно еврейскаго населеня сЪфверо-н5мецкихь департаментовъ 
наполеоновской Франши. 


С. Познеръ. 


Ух. ра 





Бытописатели еврейской массы. 
С. А. Ан-екй *). 


Переживаемое нами время—время духовнаго перерожде- 
яя массъ. Будущему историку Росси легко будеть съ опре- 
дъленной точностью констатировать этотъ факть. Къ его 
уелугамъ явится обширный и разнообразный матералъ, ко- 
торымъ онъ будетъ свободно распоряжаться и съумВеть съ 
большой или меньшей ясностью опредфлить характеръ и сте- 
певь этого перерожден!я. Въ настоящее время это неосуще- 
ствимая задача, не только потому, что мы являемся заинте- 
ресованными свидЪтелями этого перерожден!я, свидЗтелями, 
слвдовательно, небезиристрастными, но еще и потому, что. 
не всякимъ матераломъ возможно свободно пользоваться 
въ настоящее время для опредфленя характера и направ- 
левшя этого перерождения. 

Время духовнаго аристократизма, господство интеллиген- 
ци отодвигается на задн! планъ, на передн! фонъ мало- 
по-малу выдвигаются народныя массы, въ которыхъ замВ- 
чается тихое, но упорное движене жизни. 

Особенной живостью отличается это движене у насъ 
среди еврейской массы. Объ этомъ весьма ярко свидзтель- 
ствуетъ хроника нашей повседневной жизни, объ этомъ сви- 
дътельствуютъ погромные процессы и многое другое. Объ 
этомъ свидзтельствуеть также быстрое развит!е разнообраз- 
ной жаргонной литературы. Жаргонная литература уже на- 
столько обратила на себя внимане, что въ послёднее время 


=) (. А. Ан—скй. Разсказы. Т. 1. СПБ. 1905. 
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свободно и поступаетъ какъ разъ наоборотъ. Оно призываеть 
все матеральчое, все мертвое, все идейное, всяк образъ 
и всякую мертвую форму и заставляегь ихъ служить чело- 
вЪческому духу, создавая изъ мертваго неразложимую 
ЖИЗНЬ. 

Мертвые матерьялы, которыми пользуется искусство и ху- 
дожественное творчество, м гутъ въ своемъ разрозненномъ, 
аналитическомъ видЪ имВть мЪсто и значен!е гдЪ и для 
чего угодно, только не въ художественномъ творчествЪ, ири- 
званномъ творить жизнь, воспроизводить душу. 

Перехоля къ г. Ан—скому, необходимо еще добавить, 
что свою свободу въ художественномъ творчествЪ онъ до- 
казалъ и твмъ, чго онъ равно интересуется душою челов ка 
во всякой средЪ. Овъ съ раввымъ успЪхомъ пишеть еврей- 
скую и русскую жизнь, потому что, гдЪ бы онъ ни нахо- 
дился, въ какой бы средъ овъ ни вращался, его, какъ 
СВ „боднаго художника, прежде всего интересуетъь живая душа 
человВка. 


Е. Бронштейнъ. 


Пофздка въ Демавендъ. 


(Окончаше 1). 


Съ ближайшими окрестностями Демавопда я позпакомился б0- 
де или менфе основательно, гуляя одинъ или съ кфмъ пибудь 
по полямъ; но до отъфзда предсгояло, во-первыхъ, побывать въ 
Галларв и постить тамъ старинное кладбище, о которомъ я 
столько слышзлъ и уже столько разъ упоминалъ; во-вторыхъ, 
Алжи Моше и Ага Миссонъ настоятельно рекомепдовали мив 
устроить „гардешъ“ (прогулк)) къ Чешмалла, истоку рЪчки Ме- 
шкеодже. Къ этому пикнику дфятельпо готовились и мои хозяева 
и мой Плья, такъ какъ ови веб должны были поипять въ немъ 
участю. Былъ пазначенъ день, если по ошибаюсь, четвергъ, и съ 
утра мы должны были пуститься в. путь. Для перевозки: на м8- 
сто нашего пикника провизи и посуды былъ назначенъ оселъ 
Ага Пиесона. 

Пока мы напились, кто молока, кто чаю,— пока мы ждали 
Ага Писсона цока молодежь укладывала въ хурджины (перелет- 
ныя сумки) посуду. принасы, въ томъ числЪ уголь для самовара, 
и ковры, наступило уже восемь часовъ, и мы съ Аджи Моше 
рёшили двинуться впередъ ошни. Солнце ласково свЪтило ©ъ 
безоблачнаго неба, и легюЙ вЪтерокъ, дувшЙ намъ павстрЪчу, 
ирятно освфжалъ разгорфвшяея отъ ходьбы лица. Дорога шла 
сначала полями и кое-гдЬ вдоль ограды сазовъ, по той лини, 
гдЪ долина переходить въ оврагъ, по дну котораго бЬжитъ 
рЪчка; затВмъ дорога или, вБрифо, тропинка наччнала снус- 
катьея и потомь все время шла уже по берегу самой рЪчки. 
Поелв небольшой деревушки Урэ, которую мы обошли, дорсга, 
чБ\ъ дальше мы двигались, шла все болБо и боле въ гору; 


*) См. кн. „Восходъ“, [Х. 
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Въ ближайшую субботу мяЪ пришлось быть свидЪфтелемъ сцевы, 
весьма интересной, какъ иллюстращя нравовьъ и свособразныхъ 
отношенй въ этой страп$. 

ПослЪ обфлда мы паправились по полю по направлешю къ 
Авте!аь .4?у; дорога шла по волпиитой мЪетности сильно въ гору, 
среди полей, подымавшихся террассами одна надъ другою и под- 
пертыми камепными стБиками. Сейчасъ по выход въ поле, намъ 
порескла дорогу поболышая кавалькада: впереди на прекрасномъ 
мулЬ золотистой масти фхаль Мухтаръ-эсъ-Солтана, & за нимъ 
трое или четверо слугь па лошадяхъ; обмфнявшись привЪтетв ями 
съ этимт симпатичнымъ человфкомъ, мы продолжали пашъ путь. 
Черезъ н5сколько мипутъ намъ навстрфчу попалея Юна, котораго. 
мы забрали съ собою. Мирная картина окрестностей навЪвала ти- 
хое спок’Йстве на душу; кое-г?Б на нивахъ пахали или молотили 
хлЪбъ; рёдк!ю звуки, голоса перокликивавшихся крестьянъ идя 
врикъ осла, —только усиливали своим контрастомъ госмодетво- 
вавшую тишину. Оставивъ АНшебяоа@ вправо. мы стали караб- 
каться вверхъ по тропинкЪ. Здфеь въ одномъ мфетБ скала обра- 
зовывала небольшую площадку, совершенно скрытую отъ посто- 
ронпихъ взоровъ окружающими ее громадными каменными глы- 
бами. Это была, какъ оказалось, часть владьи! того самаго ого- 
родника, который снабжалъ моего Илью „бам!э“ и пр.; здфеь 
роели только огурцы и тыквы, друйя овощи засБвалиеь на тер- 
рассахъ, расположенвыхъ ниже и, в?роятпо, лучше орошаюмыхъ. 
Сюда, какъ оказалось, мон хозяева захаживали ис разъ въ суб- 
боту ноелв обфда, и огородникъ готовил имъ чай, вдали оть 
нескромныхъ глазъ, позабывъь 0 „паджесь“ и помия лишь о тВхь 
нфеколькихт, шаяхъ, которые онъ за это получить па другой деяь 
отъ евреевъ. Самого огородника не оказалось дома, по его жена 
живо поставила сямоварчикь и побъжала внизъ вт. деревию з& 
стаканами; черезъ нфеколько минутъ появился и чай въ техъ 
маленькихъ стаканчикахъ съ перехватомъ, которые десятками 
тысячъ вывозятся вт. Порою изъ Росём. но даже въ Закав- 
казьи ветрёчаютея уже р$дко Напивишеь чаю и условив- 
шись пасчеть завтрашней прогульи вт, Гелларъ. мы стали сиу- 
скаться въ деревню. Дома стояли, прислоненные къ гор такимъ 
образомъ, что на крышу у задней сгБиы можно было попасть съ 
персулка; потомъ сиускъ едфлалея отложе, улица пошла шире; тъ 
одпомъ мЪетБ оказалагь между стБнамн домов даже площадка 
ет, остатками назмогильныхь камной.--и, наконецъь, мы подошади 
къ краю деревни. ЗдЪеь двЪ стБны. сходивиИяея подъ входящимь 














































































































































































































Двтетво. 
ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


Годы скитанй. 


1. 
Среди степей. 
(Продолжене '). 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


Обычно суббота протекала сосредоточенно тихо, словно вее 
вокругь погрузилось въ глубокое раздумье. Но это была совсёмъ 
не та тишина, которая часто водворяласьу насъ въ обычные дни, 
напримВръ, посл обфда. Въ субботней тишинВ было что-то такое 
особенно хорошее, свфтлое, все одухотворяющее. Какой бы мракъ 
ня стояль на дворв, въ субботу мы его не чувствовали, и всегда 
казалось, что комната наполнена свзтомъ. Даже обычная пЪень 
сверчка, которая въ субботу громче и чаще всего раздавалась, 
казалась не такою монотонною,—и въ ней будто звучало что-то 
другое, тихо-торжественное. 

Никогда духовная жажда не охватывала меня сь такою силою, 
какъ въ субботу, и никогда меня такъ не ужасала мысль остё- 
ваться невфждой, кавъ въ этоть день. Эти ужасные титулы или 


*) См. „Кн. Восх.”. октябрь. 
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Дьтство. 88 


Временами онъ заламывалъ руки на голову, какъ имфлъфобыкно- 
веше дзлать, и глубоко вздыхалъ. 

А тьма какъ будто”все сгущалась и обступаль насъ черною 
непроницаемою массой. 

И такъ печально и” уныло раздавальсь звонъ почтоваго коло- 
КОлЛЬЧИка и СВИСТЕ ямщика, которые” перемфшавшись съ унылымъ 
завыван!омъ порывистаго вЪтра, словно утопали въ этой страш- 
ной чорной бездн$... 

Бенъ-Ами. 


Окончено въ Женевв въ канунъ Рошъ-Гашона 5666-го г. 
(28=165 сентября 1905 г.). 
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валось калеко не достаточнымъ... „Къ чему Мн множество 
жертвъ вашихъ?“ спрашиваль Ягве устами Исайи. „Я пресы- 
щенъ воссожжешями овновъ и тукомъ откормленнаго скота; и 
крови тельцовъ, и агнцевъ, и козловъ не хочу. Когда вы при- 
ходите передъ лицо Мое, кто требуетъ, чтобы вы топтали дворы 
Мои? Не носите болфе даровъ тщетныхъ: куреню отвралитель- 
во Мп; новомфсячйЙ и субботъ, праздиичныхь собрашй не 
могу терпфть; беззакоше и праздноваше“ (Ис. 1)!.. Была пора, 
когда тавя рфчи будили отзвукъ въ сердцахъ лучшихъ людой 
Израиля. По пришли иныя времела, явились новые люди, - и тамъ, 
гдВ горьшя слова Исыи прозвучали-бы рЪзкимъ диссонапсомъ, 
пророками оказались тВ, которые были не боле, какъ „наставии- 
ками въ истинномъ законЪ“... Гопль, АвдЙ и авторъ Ис. 24—27 ие 
шли далЪо такого родё дЪфятельности. Всв трое —дЪти одпой эпохи. 
Веф они — представители 1удейства, удовлетворяющагося формальной 
святостью, которая сосредоточивалась для него въ существующемъ 


закон. 
Владишръ Потемкинъ. 
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„абсолютной справедливости“, а во имя интересовъ замученнаго „ 
искалЬченнаго, обливающагося потомъ и забрызганнаго грязью в: 
кровью живого, стражлущаго человзка. Ибо интересы человВка 
выше интересовъ какого бы то ни было класса, ибо человЪкъ — 
это высшая правда на землф; онъ является высшимъ критеремъ 
во вофхъ сощальныхъ, нашовальныхъ, политическихъ и культур- 
ныхъ вопросахъ. : 

Мы повторяемъ, что „заправская“ активная интеллигенця 
должна считалься съ тЁми элементами человЪческой психолоци и 
идеологи, которые отмфчевы печатью каетовыхъ, сословныхъ, 
классовыхъ и нащональныхъ интересовъ, она не можеть отри- 
цать и не можетъ не считаться съ антагонизисмъ и протаворЪ- 
чемъ этихъ интересовъ. Но в „нащональная автоном!я“, н обще- 
отвенная организащя будущаго —вее это должно разсматриваться 
не какъ конечная, самоловлВющая цфль, в лишь какъ средство 
къ освобожденю личности отъ нащональнаго и экономическаго 
рабства, оть тяжелыхъ путь, задерживающихъ ростъ и расцвфтт. 
всесторонней, гармонически развитой человфческой личности. 


С. Л. Цинбергъ. 










































































РувкЕ АРБЕЛЬ. 175 


силъ онъь Рувке въ сторону съ сердитымъ окрикомъ:—Уби- 
райся ты, обезьяна, или я размозжу тебЪ твою рябую физ1ю- 
номю!—и увелъ Ганнеле и ея жениха. Рувке стоялъ въ не- 
доумфнши, не будучи въ состояи отдать себф отчета въ 
томъ, что произошло; ребъ Фейве же ломалъ руки, приго- 
варивая: „АЙ! ай!“, а молодые разносчики насм%шливо пере- 


шептывались. 
Переводъ Р. Бодотиной. 
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Этичесь!Й монотеизмъ былъ, такимъ образомъ, не въ сизахз. 
разрашить проблему страдан]я, какъ онъ ве въ состояв!н удовле- 
творить высшимъ требован]ямъ нравственной и религ1озной жизни. 
Заслуга пророковъ въ томъ, что они, каждый на свой манеръ, 
переросли его, и воздвигли здан!е, которое предоставило широ- 
ый просторъ общественной двятельностн и въ к”торомъ свободно 
могли проявиться, какъ высш!я формы нравственной жизни, такъ. 
и глубокая интенсивная религозная жизнь. И резульзатомъ ихъ 
дДФятельности, хотя непредвид8ннымъ самими пророками, было- 
полное отдёлен!е религ!озвной отъ общезтвенной жизни. 


С. 0. Марголинъ 


















































НАУЧНЫЯ БЕСЬДЫ. 213 
Значене этого полемическаго пр!ема, свалившаго на еврей- 
вый народъ невинную кровь одного изъ мужественн8йшихь сы- 
шовъ этого народа, не поддается еще опредфленю, такъ какъ въ 
жесяткамъ, а можеть быть, и сотнямъ тысячъ евреевъ, погибшихъ 
въ средне вёка въ страстную недёлю, когда народъ фанатизи- 
руется описан1ями страстей Господнихъ, досел& еще прибавляются 
©ъ каЖДЫМЪ годомъ новыя и новыя жертвы. 


Н. Переферковичъ. 







































































Нью-орксюя впечатлфня. 
ТХ. 
Призывъ на югъ. 


— Здъсь живеть докторъ Рубиновъ? 

— ВЗдъеь! 

Въ дверяхъ стоялъ высокШ, худой человЪкъ съ неболь- 
шой рыжей бородкой; довольно неряшливо одфтый, хотя и 
съ претена!ями на презентабельность, и съ большой пачкой 
брошюръ подъ мышкой. Хотя онъ заговорилъ по-ангйски, 
но и лицо, и акцентъь крикливо превозглашали его семити- 
ческое происхожден!е. И физюоном!ей, и фигурой онъ очень 
напоминалъ „маскила“, автора древнееврейскихъ книгъ. 
которыхъ никто не хочеть покупать и которыя ему часто 
приходится продавать въ разносъ, или же изобрЪтателя 
никому не нужныхъ патентовъ, вообще спекулятора-фан- 
тазера, мечтателя на практическя темы о короткомъ пути 
къ богатству, который такъ и не удается найти. 

Мой гость молчаливо и съ достоинствомъ подалъ лишь 
свою визитную карточку, которая гласила: 
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Таб5г Оерайтепй 


| 
| 
тзресюг ап@ Авеп{ р 
Тве Зошнегт Ипп/ата#оп Зосеу 1). 





1) Бернардъ Виленчикъ, Инепекторъ и Агентъ Отдвла Труда Юж- 
наго Иммиграц!оннаго Общества. 
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